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8 luennoksi? Syistd tirkein on, ettd juuri sind otat sen en-

— Case Indecs

KUVA: VY NGYUEN

Silkkaa fondueta, punaviinié ja villeja reissuja Keski-Eu-
roopan ytimessd, arkipdivéistd elamaéni taalla Genevessa.
Niinhén sitd voisi luulla. Todellisuudessa vietan nolotta-
van monet illat kdimpilla pitkdn tyopdivén jalkeen arkiru-
tiineissani; joko Skypessé tai muuten koneen daressd. Mil-
loin on Infactoa taitettavana, milloin ylioppilaskunnan
edustajistossa mitakin ohjesddantod kommenteilla, milloin
ESTIEMin hallitus kaipaa tilannepdivitystd Council Mee-
ting Tampereen etenemisesta.

Jokainen niistd opiskelijatoimien parissa vietetyistd illois-
ta on osoitus siitd, kuinka opiskelijaeldmén oheisaktivi-
teetit vievat kasittamattomalla tavalla mennessddn, jopa
maantieteellisesta etdisyydestd huolimatta. Kumma juttu,
ettei (kauppiksen) kandilleni meinannut milldan kayda
samalla tavalla. ”Valitse aihe, joka kiinnostaa’, they said.
No, mikéds sen enemman olisi jo tuolloin kiinnostanut

kuin lopulta valikoitunut aiheeni ”Motivaation lihteitd ja |8

saatelyd vapaaehtoistyossa — case Indecs”. No joke, vaikka
siltd se jopa itsestdni kuulostaa. Kandissani etsin vastaus-
ta itsedni pohdituttaneeseen kysymykseen: misté johtuu,
ettd jarjestotoiminta on niin koukuttavaa?

Ensinndkin, jdrjestotoiminta antaa sinulle mahdolli-
suudet ja rajat, joiden puitteissa saat kiyttda luovuuttasi
vapaasti. (Kaipainen 2017) Ja mikas sen palkitsevampaa
kuin nédhdéd omien ideoiden ottavan tuulta siipiensa alle
ja saavan kiitosta kanssaopiskelijoilta.

Toisekseen, kilta- ja muista vapaaehtoishommista oppii

PAAKIRJOITUS

Motivaation alkulahteilla

——— = -
KUVA: OLLI KARIPOHJA

simmadisen askeleen ja kokeilet, onko puheissani mitadn
perdd; mikadn ei harmita jélkikdteen niin paljon kuin
kiinnostavan asian kokeilematta jattiminen. Vuoden-
vaihteessa on monia tilaisuuksia heittaytyd jarjestotoi-
minnan vietdvéiksi. Esimerkiksi Indecsin ensi vuoden
hallituslaisten ja toimareiden valinta ldhestyy nopeam-
min kuin arvaatkaan, ja sinulle avautuu tilaisuus ottaa
vastaan niitd kuuluisia erinomaisia hommia.

Téamaénkadn lehden sivuja varittavat tarinat eivdt olisi
olleet mahdollisia, elleivat aktiiviset kiltalaisemme olisi
tarttuneet toimeen toteuttaakseen itseaan motivoineita
projekteja; tehddan fukseille unohtumaton fuksiviikko,
jarjestetddn oman vuosikurssin epévirallinen kesamokki,
ajetaan tutalaisen asioita halloped-toiminnan avulla tai
suunnataan Afrikkaan ratsastamaan kameleilla. Seuraa-
~ van kerran kun mielenkiintoinen projekti 16ytda tiensé
Infacton sivuille, toivon, ettéd se oletkin sing, jota padsen
haastattelemaan ansiokkaasta toimeen tarttumisesta!

Marraskuista kiltaanpaluuta jo odottaen,

Jenni Kaipainen
Infacton pddtoimittaja ’18
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uskomattoman paljon. Viitin, etti olen oppinut jirjes- g

totoiminnassa heittdmalld vahintdan yhta paljon, ellen §

enemmankin, kuin mité yliopisto-opinnot ovat koskaan

pystyneet opettamaan. Kliseisid taitojahan ne ovat, ihmis- §

ten kanssa toimimista, kokouskdytintoja, itsevarmuut-
ta luottaa omaan tekemiseen, mutta sitakin vaikeampia
oppia mistddn muualta. My0s tyGeldmassd niitd taitoja
arvostetaan. Esimerkiksi uskon, ettd ESTIEMin antama
kv-kokemus oli avainasemassa nykyiseen harjoitteluuni,
CERNin monikulttuuriseen tyoyhteisoon padsemisessa.

Viimeiseksi sddstin sen tdrkeimmén: yhteisollisyyden.

@ Yhdessd tekemailld saa niin hyvié ystavig, ettd tuntuu ty- g
B periltd edes yrittdd kirjoittaa sitd auki. Syntyvien verkos-
d tojen hyddyllisyys on sekin oma lukunsa, vain realisoitu-

nut plussa, jonka kertymisen on huomannut vasta ndin #=8

vuosien vierdhdettya.

Miksiko oikein muunsin paédkirjoituksen monologiseksi

TEENJOHTAJA

sterveiset
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Kesd tuli, kesd meni. Syksy on taas saapumassa ja
sehédn tarkoittaa ennen kaikkea aktiivisen opiskelu-
elimén jatkumista. Jdlleen kerran on ollut mukava
palata Hervantaan ja huomata, miten uudet fuksit
vuosi vuodelta yllittavat aktiivisuudellaan ja innos-
tuksellaan. Toivon, ettd tdmd alun innostus jatkuu
ympadri vuoden ja uudet opiskelijamme ottavat kai-
ken irti fuksivuodestaan.

Fuksit ovatkin varmasti saaneet jo monia hyvid
neuvoja tutoreilta ja fuksitiimiltd niin opiskeluun
kuin vapaa-aikaankin liittyen. Kannustan kuitenkin
olemaan jatkuvasti utelias ja kyseleméaén aktiivises-
ti my0s jatkossa. Hyvien kokemusten perusteella
voin todeta, ettd esimerkiksi kiltahuoneelta 16ytyy
vastaus miltei mihin tahansa murheeseen tai ongel-
maan.

Uudet opiskelijat eivat kuitenkaan ole ainoa uusi
asia kampuksella. Kuten monet varmasti huomasi-
vat, Tampereen yliopiston uuden ylioppilaskunnan
edustajistovaalit pidettiin syyskuun lopulla. Teek-
kareiden ddnestysprosentti oli allistyttdvan hyva, ja
meidédnkin killastamme aktiivisia ehdokkaita tuli
valituiksi. Tdéma uusi edustajisto antaa suuntaviivat
sille, millainen opiskelijakaupunki Tampere tulee
tulevaisuudessa olemaan.

Edustajistovaalien lisdksi jasenistomme pédsee ta-
ndkin vuonna ddnestdmadn killan yleiskokoukses-
sa, jossa padtetddn ohjenuorat ensi vuoden toimin-
nalle ja valitaan vuoden 2019 hallitus. Suosittelen
hallitustoimintaa aivan kaikille. Hallitustoiminta
tarjoaa loistavan mahdollisuuden oppia uusia asioi-
ta, harjoitella ongelmanratkaisua ja verkostoitua.
Mikéli haluat haastaa itsedsi ja kehittyd monissa
tyoeldmassakin arvostetuissa taidoissa, kannattaa
ehdottomasti ldhted mukaan kiltatoimintaan!

Ruskaisin terveisin,

Roope Levanto
Indecsin puheenjohtaja ’18
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BN TEKin terveiset

KUVA: ROOPE LEVANTO
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Killan halloped-kuulumiset

KUVA: ANSSI SILANDER

1]
Syksy tuli jalleen puskista ja se tarkoittaa kahta varsin

mukavaa asiaa: kesdtoéiden loppua ja uusien fuksien saa-
pumista kampukselle! Moni teistd on varmasti torman-
nyt minuun fuksiviikon hulinoissa tutorpaita paalla tai
TEK-loungessa pidetyssa TEK-infossa. Talld hetkelld
olen killassamme monenlaisissa hommissa. Hallituksen
puolella toimin taloustoimarina ja kiltayhdyshenkilona
seka fuksien parissa tutorina.

Hei Indecsin jdsenisto, . N _ .
Halloped-toiminnan kautta paésee hyvin tutustumaan yli-

opiston henkilokuntaan sekd verkostoitumaan yliopiston
sisdlld. Eri ryhmien kokoukset jarjestetddan kuukausittain,
minkd lisdksi ylioppilaskunta jirjestdd hallopedeille ta-
paamisia kerran kuussa. Uutena lisdyksend olemme pait-
tdneet pitdd sddnnollisid kokouksia kuukausittain myos
Indecsin hallopedien kesken.

Vanhemmat opiskelijat jo toivottavasti tietdvatkin, mitd
halloped tarkoittaa, mutta titd kirjottaessani fukseille
ei valttdimattd ole halloped-toiminta vield tullut tutuksi.
Hallopedeilla tarkoitetaan hallinnon opiskelijaedustajia
eli opiskelijoita, jotka edustavat muita opiskelijoita seka
it tutkinto-ohjelmien ettd koko yliopiston opetuksen kehit-
e tamisessd. Halloped-toiminta koostuu tydryhmien ja neu-
- vostojen kokouksista, hallopedien yhteisistd tapaamisista
sekd erilaisista ajankohtaisista tapahtumista. Hallopedi-
~— en tehtdvind on tuoda tilaisuuksissa opiskelijoiden kan-
ta esiin ja varmistaa, ettd paatoksissa kuunnellaan myos
opiskelijoiden mielipidettd. Tuotantotalouden hallopedit
— vaikuttavat padasiassa oman tutkinto-ohjelmansa kehit-
: tamiseen, mutta hallopedina on mahdollisuus paasta vai-
kuttamaan my6s muihin kokonaisuuksiin.

Toimintaan mukaan pddseminen vaatii ainoastaan omaa
aktiivisuutta ja mielenkiintoa vaikuttaa asioihin. Ennak-
kotiedoille ei ole valttamétonta tarvetta vaan tehtéviin pe-
rehdytetddn perusteellisesti ja kokouksiin osallistumalla
hommasta pddsee nopeasti jyville.

Mikali teitd kiinnostaa TEKiin liittyvdt asiat kannattaa
tulla aina nykdisemddn hihasta; kysyva ei tieltd eksy.
Kaiken uuden keskelld moni asia saattaa mietityttaa.
d | Puoleeni voi kadntyd muunkinlaisten kysymysten puit-
' B teissa. Vaikka itse en vastausta heti tietdisikdan, voimme
yhdessé asiaa pahkailld tai kysyd joltain vanhemmalta ja
viisaammalta.

Mikali halloped-toiminta ei itsedsi kiinnosta, mutta olet
tarkkaavaisena opiskelijana huomannut asioita, joita voi-
si opetuksessa tai yliopistoon liittyvissd asioissa parantaa,
nappaa rohkeasti hallopedia hihasta tai Telegramin dédres-
ta kiinni. Hallopedit ovat helpoin tapa viedi asioita eteen-
pdin ja saattaa asioita henkilokunnan tietoon, silld hallo-
pedit tapaavat opetushenkilokuntaa sdannollisesti. Jotta
i sinun ei tarvitsisi ihmetelld, ketd Indecsin hallopedit ovat,
dollisuuden tutustua tarkemmin Indecsin toimintaan 1 heidin kuvansa on kiltahuoneen seinilld sekd nimensi
kiltana, ja totta kai kaikkiin huipputyyppeihin, joita g : , ¢ nettisivuilla ja alla lueteltuna. Halloped-toiminnasta jar-
hallitus on tdynnd. KYHin roolin on useimmiten saanut |'__—_-_'___'_‘_ | £ R Pl jestetadn vield erillinen tiedotustilaisuus, mutta akuuttiin
joku toimareista. Eli sen lisdksi, ettd padset tutustumaan [ e £ . 3 [ =8 tietopulaan kannattaa lisitietoja kysyd suoraan hallope-
tarkemmin Indecsiin ja vanhempiin tieteenharjoittajiin, Ty.ﬁ ki F j a L i 4 “‘- o X : : deilta. Indecsin hallopedeja ovat:
sinulla on mahdollisuus verkostoitua yli kiltarajojen. Jos | _l " ; ' N ' .
hallitushommiin liittyen herda kysymyksiéd niin kysykaa it ! = e vl * Juha-Matti Vidisdnen
rohkeasti esimerkiksi Telegrammissa tai kampuksella ' ' ; g | * Antti Nokelainen
minut ndhdessénne. - * Jaakko Karppinen
k- * Mikko Sairanen

t * Jonna Auvinen
oy’ * Elina Ala-Méyry
i * Lassi Makinen

Syksyn lopulla alkaa taas olla hallitukseen hakeminen
kasilld. Jos oikein haluaa ravayttad, voi hakea suoraan s
hallitukseen vastaavaksi, mutta toimariksi hakeminen
on myos mahdollista. Toimari on hieman matalamman
kynnyksen hallitushomma, joka antaa loistavan mah-

Nauttikaa syksyn karkeloista tdysin rinnoin ja muistakaa
~ opiskella ahkerasti!

PS. Jos jostain syystd et vield TEKin jaseneksi liittynyt,
niin tek.fi/liityopiskelija -linkin takaa péddsee helpos-
ti liittymédadn. Ndin saat itsellesi laajan kirjon etuja, ku-
ten lakimiespalvelut, kayttoosi. Jos olet TEKin jdsen
. muistathan ottaa kaiken hy6dyn irti Suomen ainoasta
| TEK-Loungesta, joka sijaitsee Tietotalossa :)

Syksyn alun suurin vaikutusty6ta vaativa kysymys on ollut
henkilokunnan sijoittuminen uudessa ylioppilaskunnassa
R sekd uuden yliopiston toiminnan kdynnistimistd tuke-

vien dokumenttien valmistelu. Lahiaikoina kasittelyyn -
tulee myds tuotantotalouden kurssien kehitys ja suurim-
mat muutokset uuden yliopiston myoti, joista tiedotetaan =
heti, kun varmaa tietoa muutoksista on saatavilla. %

Juha-Matti Vdisdnen
Indecsin hallopedi ’18

PS. Halloped-tehtdvien ohella kerkedd myos mm. reissata
Espanjassa.
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Piiva, jota on odotettu jo hetki innolla ja kauhulla, on

koittanut. Perjantai 20.7. eli Kesdcasenpurkupdiva. Aa-
musta lahtien jannitti ajatus, ettd iltapéivalld padsee taas

nikemadén kavereita ja heiddn kanssa purkamaan kesian
casea”.

Matkalla kohti Mansikin leirintdkeskusta tuli juteltua
lapi kesdn tapahtumia. Keskustelujen pohjalta pystyi
aistimaan sen, miten jannitys ja tyhmyys alkoivat tiivis-
tyd. Kun lopulta paastiin perille hengissé ja hyvinvoivi-
na, voitiin aloittaa viikonlopun riehat samantien.

KILLAN KESA

Heijastinkdyrat — 3. vuosikurssi

8.-10.6 oli jalleen aika suunnata edellisend kesanakin jar-
jestetylle vuosikurssimokille. Télld kertaa kohteena oli
Langelméveden rannalla sijaitseva kuvankaunis Erdjarvi.

. Viikonloppu starttasi jarjestystoimikunnan osalta jo per-
. jantaiaamuna tarvikkeiden ja virvokkeiden noutamisella

Hervannasta.

Kohteeseen pédstiin puolenpiivan jilkeen, minka jilkeen
ohjelmassa olikin viliton alkumalja, vaikka suurin osa ih-
misistd olikin saapumassa vasta myohemmin perjantaina.

. Alkumalja kdynnisti erittdin hauskan ja ennen kaikkea

rentouttavan viikonlopun, johon osallistui noin parikym-
mentd henkilda. Varsinaista virallista ohjelmaa ei kauhe-
asti saunomisen ja paljuilun liséksi ollut, mutta muutama
tarked tapahtuma pitdd nostaa esille. Kaikkien yhteinen

Powerhour starttasi lauantaina noin klo 15 aikoihin ja

tahdan klassikkotuntiin mahtui muutaman rentouttavan
oluen lisaksi mm. videopuhelu CERNiin, missd muutama
kanssaopiskelija oli viettamassé kesadnsa.

Isoimmaksi ongelmaksi osoittautuivat hyttyset, joita oli
sekd mokissa ettd sen ulkopuolella useita miljoonia, mutta
muuten koko viikonloppu sujui ilman isompia ongelmia
ja henkilovahingoiltakin véltyttiin. Loppuun vield mai-
nittakoon, ettd tapahtuma toimi myds Kérkiryyppadjien
ensimmaisen tiimituotteen lanseeraustilaisuutena, mika
osoittautui menestykseksi.

"

W

Kultakayrit — 4. vuosikurssi

Oli elokuinen ilta. Ilmassa oli keiton pelkoa. Vuosikurssim-
me oli suunnannut Mouhijarvelle viettdmaan rauhallista
telttailu/maokkiviikonloppua. Korotettu puolijoukkueteltta
rajahti pystyyn sirmien C-miesten toimesta. Tamén jal-
keen mukava mokkiviikonloppu sai ikdvan kadnteen, kun
vuosikurssimme musta lammas Rata-Sirpa oli tuonut mo-
kille alkoholia. Témén kriittisen kddnteen jéilkeen tilanne
alkoi lipsumaan kasistimme. Ennen kuin kukaan kerkesi

e huomata reiviteltan henki oli ottanut hallintaansa koko

= tahdittamana. Basso potki, valot vilkkyivit, savu pihisi ja
| pullo kiersi. Ulospédsya teltasta ei endd 10ytynyt. Tama pii-
~ naava akti jatkui pitkalle yohon. Onneksi vuosikurssimme

Hetkestd, kun saavuimme leirintdkeskukselle, kului
ehké vartti, niin ensimmadinen kesdhessujen pingispeli
muotoa punaiset kupit oli jo kdynnissd. Sateesta huo-

limatta ensimmadinen piiva taittui mukavasti paljussa
makoilun, saunomisen, uimisen ja voimaantumisen
merkeissa.

Toinen paiva kdynnistyi ja heti aamusta huomasi, ettd
oma hyvinvointi ja sdatilat olivat vaihtuneet painvastai-
siksi: aurinko paistoi ja vatsaa vddnsi. Pienestd pahoin-
voinnista huolimatta pédastiin hieman harrastamaan
kevyttd liikuntaa potkupallon merkeissi silld vilin kun
hallitus kokousti. Vaikka futispelaajilta jai kokous va-
listd, voidaan varmasti luottaa, ettd hallitus paétti mer-
kittavasti asioista vastuullisesti. Hehdn ovat kuitenkin
ammattilaisia.

Loput toisesta pdivéistd eteni samalla kaavalla kuin
ensimmdinen, mutta aurinkoisempana. Sunnuntai-
na aamupdivalld lahdettiin suuntaamaan kotia kohti.
Matkalla tuli koottua yhteen ajatukset KCP:sta. Tultiin
tulokseen ettd hauskaa oli, muttei ehkad saatu sitd kesa
casea purettua kokonaan joten taytyy varmaan kokeilla
ensi kesdand uudelleen.

#polkadot2014 — 5. vuosikurssi

Elokuun puolivalissa #polkadot2014 kokoontui mokkivii-

konloppuun Vanajaveden rannoille. Helle helli ja aurinko -

paistoi. Mokilla oli tarjolla monenlaista aktiviteettia, joista
poreammeessa viihdyttiin parhaiten. Poreammeen saddet-
tavien led-valojen avulla tunnelma saatiin saddettyé esimer-
kiksi paljupeliin sopivaksi. Kaljatikka oli myos kokeilemisen
arvoinen, mutta kaljahévikin takia sen suosio ei raketoinut.

Perinteeksi muodostunut XQ tehtiin tdnd vuonna Toija-
la Cityyn. Torimarkkinoilta myo6hastyttiin harmittavasti,
mutta Toijala naytti silti parhaat puolensa. Mallasjuomien
tdydennyksien jdlkeen oli aika siirtyd mokille porukalla
grillaamaan kunnon steakit. Kenellekaén ei varmasti jaanyt
nélkd! Yon tunteina sinnikkdimmat yrittivit mm. rikkoa
Tetaattorin enndtyksid. Vield sunnuntaina hikoiltiin pahat
henget pois saunassa ja ammeessa. Ja ainiin, Kasperi lirkki
reissun suurimman hauen.

~ priimus Keitto-Make piihitti teltan hengen. Tamén jilkeen
~ savu alkoi halvetd ja teltan suuaukko 16ytyi. Olimme pelas-




ESTIEM

Wappuetkot ja -jatkot ESTIEMin tapaan

Perinteeksi muodostunut Local Group Exchange on yksi suosituimmista
ESTIEM-tapahtumista. Télla kertaa pddsimme isdnndimdan lahemmads
kolmeakymmentd pietarilaista ja ankaralaista ESTIEMerida wapun kynnyk-
selld (vas. sivu, englanti). Vastavierailu Pietariin tehtiin toukokuussa (oik.

sivu, suomi), ja Ankaran vuoro koittaa lokakuun lopussa.

TEKSTIT: PAULI MARKKANEN (VAS.) & ANU TAMMINEN (OIK.)

KUVAT: PAULI MARKKANEN, JUHO KUIKO &
RITA KOZHEVNIKOVA

“Wappu was around the corner when ESTIEMers from
Ankara and St. Petersburg came to Tampere. In their al-
most one-week-long visit we had the chance to experience
part of Wappu and get to know Finnish student culture!
On the evening of the day of arrival, Sunday, we had the
pleasure to invite all ESTIEMers to a get-to-know dinner
where we enjoyed traditional Finnish “Makaroonilaatik-
ko” made by our organizing team. First evening continued
with introduction to campus and later with FIFA & beer
pong in guilds.

Monday came, and hype for Wappu’s start on Tuesday
was rising! On Monday our ESTIEMers got to know the
Finnish student sport “Kyykka”, where all the mighty bat-
tles between teams took place. To balance out the day’s
sport event, the legendary International night was held in
the evening. International night didn’t leave anyone emp-
ty-handed. METU-shots, Russian vodka, Finnish Minttu
and snacks from all countries gave a speedy start for the
night!

Wappu was about to start on Tuesday and all the hype
for it would be soon clear for our visitors. During the day
ESTIEMers were completing a checkpoint round in the
Tampere city center. In the evening singing was bursting

out of a shadowy shack on the outskirts of Tampere so

ESTIEMers got to know Finnish sits-culture.

On Wednesday the university’s front yard was filled with
Wappu events in which to participate. ESTIEMers even got
to a checkpoint round with local BA students. Teekkari-
sauna gave ESTIEMers a warm welcome with a sauna, hot
tub and the legendary “Hervanta-Game” in the evening.

Thursday’s sporty Wappu events didn't keep our Turk-
ish friends away from playing the “Hervanta-Game”
and within minutes there was an international pop-up
“Hervanta-Game” going on. In the evening “Kolmiot par-
ty” was an outstanding ending to this visit!

Overall this LGE left some unforgettable memories for me
and hopefully for others also!

f TR
(ESTIEMers\ EIF .

learned how to
play the traditional
sport of engineer-
ing students, our
beloved  Kyykka.
However, rumour
has it that it wasn’t
the only local stu-
dent game learned
kduring their stay. )
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“Fuksiwapun padttymisestd oli ehtinyt vierahtda jo kak-
si viikkoa ja tentit olivat ohi, kun matka Pietariin start-
tasi. Reissu tuli hyvadn saumaan kesitoéiden alkamisen ja
koulun loppumisen véliin. Perjantaiaamuna hyppasimme
junaan Tampereelta ja neljassd tunnissa olimme perilld
Pietarissa. Junamatka meni jannittynein fiiliksin. Kysees-
sd oli itselleni ensimméinen ESTIEM-matka enké ollut
ikind kdynyt Vendjdlld. Ennakko-odotukset olivat tieten-
kin suuret, koska olin kuullut paljon siitd, millaisia ESTI-
EM-matkat ovat.

Saavuimme iltapdivélld helteiseen Pietariin ja suuntasim-
me ensimmaiiseksi paikallisten opiskelijoiden johdatuk-
sella majoituksemme, joka sijaitsi aivan yliopiston vieres-
sd. Aluksi meilld oli yleistd tutustumista yliopistolla, mutta
pian siirryttiin jo tervetuliaisjuhliin Pietarin yoeldmaan.
Aivan yliopiston vieressd sijaitsi paikallisten opiskelijoi-
den suosima baarikatu, jonka paikkoja mekin kolusimme
paiviemme aikana. Puolilta 6in suuntasimme Neva-joen
rannalle seuraamaan nostosiltojen nostoa, joka oli jokaoi-
nen naytos.

Lauantaina paivan kiertelimme city tourin merkeissa Pie-
taria ja suoritimme erilaisia rasteja nahtévyyksien kohdal-

(LG Tampereen de-\

legaatio pomppii
kirjaimellisesti rie-
musta padstessaan
nauttimaan Pieta-
rin uskomattoman
kauniista  arkki-
tehtuurista  seka
enndtyshelteisestd
saasta.  Kysymys
kuuluu, pystyyko
lokakuinen  An-
kara vastaamaan
Pietarin  asetta-
miin Local Group
Exchange -stan-
dardeihin?

/

la. Kuuman sddn innoittamana tulipahan sitd uitettua
jalkoja Neva-joessakin. Illalla meilld oli family dinner
paikallisten opiskelijoiden kotona. Family dinner oli
mielestdni yksi parhaimmista ohjelmanumeroista koko
reissun aikana. Pdivalliselld oli tarjolla paljon perinteista
venéldistd ruokaa, esimerkiksi kaalisalaattia, pelmeneita
ja smetanaa. Family dinnerin sijainti myds naytti toisen-
laisen puolen Pietarista: neuvostoldhion, jossa kaikki
talot ndyttivat Mikontalolta. Piivillinen toimi my®os et-
koina illan pubirundille, joka kaytiin keskustassa ja ilta
paattyi jalleen yokerhoon.

Sunnuntaina aamupdivan vietimme Eremitaasi-mu-
seossa. Meilld oli my6s venildinen tanssitunti, jossa
opettelimme koreografian Kalinka Malinkalle. Jos ei ai-
kaisemmin niin ollut jo kdynyt, niin télloin viimeistdan
Kalinka Malinkan sanat iskostuivat pddhan. Illalla paa-
simme Maza Park -sisdhuvipuistoon, joka oli my6s yksi
parhaimmista ohjelmista reissun aikana. Sielld oli kaik-
kea rullaluistelusta laserpeleihin ja tormailyautoihin.

Maanantai oli viimeinen pdivimme ja suuntasimme
heti kaupungin ulkopuolelle Pushkin-nimiseen pikku-
kaupunkiin, jossa kiertelimme palatsi- ja puistoalueita.
Illalla oli varmasti monen muunkin ESTIEM-tapahtu-
man kohokohta eli International Night. IN:iin vena-
laiset olivat panostaneet vodkan madardlld ja laadulla.
Oman jannityksemme iltaan toi kuudelta aamulla lah-
teva Suomen juna.

Paluumatkan allekirjoittanut sattuneesta syystd nukkui
kokonaan.

Matka ylitti erittdin suuresti odotukseni. Paallimmaise-

nd reissusta jai mieleen yhteiséllisyys ja ESTIEM-henki
sekd huikeat pdivit aamusta iltaan.
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BECOMING A STRATEGY
CONSULTANT

It has been 10 years since | began
my life at Tampere University of
Technology and donned Indecs’s
white overalls on the first time.
This is my reflection back to the
signature moments that ultimately
led me to this demanding yet
rewarding career.

| joined Indecs on January 2008, fresh out

of military service. It meant that | could not
join the overalls team, but | got to wear the
Sinikayra overalls from my day 1. Likewise, it
meant that | needed to study twice as hard
and earn fuksi points twice as quickly to
catch up with the rest of Sinikayra. Before my
freshman year, | hadn’t very often done math
exercises while queuing to Wappuleffa. My
learnings here are to work hard & play hard.
Combine them when possible and do them
together with your friends!

Come second year | ended up keeping the
high pace earning ects credits like it was
candy being active here and there with
Indecs events. Eventually student life took
larger and larger share of my time slowing
down my study rate. | was an international
tutor, | was a board member of Indecs,

| was a board member of the Student Union.
Be active! Get outside of Indecs and geta
broader view!

Out of happenstance our team managed to
join TIMES Case Study Competition already
on 2008. Our 2nd year team of course
suffered an utter defeat against the more
senior teams. But we watched the rest of the
presentations and learned. After one year, on
2009 our team rocked the Local
Qualifications. Our key differentiator was that
we had calculated that the cafeteria in ques-
tion was running out of cash in half a year and
required a bit more than just new furniture to
keep the business on surface. After the LQ,
we practiced some 20 case studies with
strategy consulting companies and with
Strategy'’s associate professor. Good practice
led our team to win both cases in Semi-Finals
in Ankara and winning one case out of three
in the Final in Ilmenau. TIMES is definitely

a turning point leading me to strategy
consulting. Dare to try new things!

Keep on trying if you don’t succeed

on first time!

| would lie to myself if | tried to write this
article without mentioning estiem. | ended up
going to my first Vision event on 2009 after
which | have been to roughly 20 estiem events
also after graduating. That network opens up
so many possibilities to try your limits. For
example, | believe, estiem’s Training
Committee’s structure looks quite similar to
how | designed it on 2010. There are not many
other places where you can make so
significant impact without strict oversight.

Be international! Try out your skills in a safe
and supportive environment!

On 2011 | finally got to work somewhere which
was directly related to my studies.

| began working in Metso as a pricing

analyst trainee. | got to apply what | had
learned at the University and | learned so
much more in day to day work. My analytical
capability definitely got a boost there!
Eventually, | wrote my thesis on B2B pricing
management and ultimately graduated.

Get relevant work experience to see the
theories in practice! Working alongside your
studies part time is a good use of time.

All this history led me to apply for

strategy consulting. | have now experience
from some 25 projects during the four years
with Accenture. The projects have been from
different topics, e.g. growth strategy, digital
strategy, mergers & acquisitions, business
model design, commercial excellence and
strategic supply chain management. The
projects have been for different industries
ranging from natural resources to banking.
Every new project is a learning experience!

| have always made time for Indecs as an
active alumni. | am still extremely humbled to
receive the Indecs Medal of Merit for
something | perceive as something very
natural. When already in working life, give
back! Make sure that those, who you hold
dear, will continue to thrive!

By the way, Accenture is constantly looking
for talent, like you. Accenture is the epitome
of Business and Technology. We combine the
best insight from both to get the best results
for our clients. | believe that both Indecs and
Industrial Engineering and Management are
likewise at the intersection of business and
technology. Check out
www.accenturerekrytoi.fi for our
constantly open positions. The biggest
influence to me becoming an Strategy
Consultant has been my choice of university
education: Industrial Engineering and
Management at Tampere University of
Technology.

>
accenturestrategy
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Reilu kuukausi sitten sunnuntaina
edessimme odotti valtava elimdnmuutos”
Kickstarttiin Google Mapsilla |
sgunnistaessamme ei ollut hajuakaan, mita
tulevalta voisi odottaa . Jannitys ja
asiaankuuluva alkukankeus kaikkosivat
kuitenkin nqp,,eastlwal ohaalansen joukon
16ydyttya ja 1lta ]atkuf!samanhenkwten
ihmisten kanssa )utustellen seka
pallopeleja pelalllen‘. Taisivat rohkeimmat
kaupassakin piipahtaa Suurin osa lahti
kuitenkin hyvissa ajoin valmlgtautumaan
edessd siintdvadn, Kauan odotettuun

fuksiviikkoon. |

Sunnuntain rento ensikosketus vaihtui
maanantaina virallisempaan osuuteen, kun
kaikki fuksit kokoontuivat tiedekunnittain
tervetuliaistilaisuuteen. Parin
kuoharitilaisuuden ja vahintaan
parinkymmenen onnittelun jilkeen ei
ollut epdselvad, ettd olimme tervetulleita
uuteen opinahjoon. Virallisemman
osuudenyjalkeen jakauduimme
tutor-ryhmiin, joissallyhyiden
esittaytymisten jalkeen alettiin heti
valmistautumaan koulusuunnistukseen.
Suunnistuksen aikana tutustuimme
ensimmaisté kertaa koulun tiloihin, jotka
eivat tosin hirveasti selkeytyneet; mutta
ainakin saimme loistavan maistiaisen
teekkarikulttuurista laulujen ja mita
erikoisempien esitysten'muodossa. Pitka
paiva’jatkui pizzeria Castellon kautta
Peytoniplacen biljardipoytien ddreen.
Peytonista kotiin hoiperrellessa alkoi
viikon rankkuus hahmottua
tietdimattoman fuksin mielessa.

. hieman aikaisem

) »-94

Toistaiseksi viela virkeana tiistain
aamu ei palnanut
ennolla tutust;ﬁlm ]
kkaaseen POR:iin ja‘tutorelden \\
pastuksella ilmoittauduimme kddestd
pitden ensimmaisen periodin |
kursseille, jotka vield tuossa vaiheessa A
tuntuivat kaukaisilta murheilta. .
Virallisen osuuden jdlkeen jatkui
matka kohti grilli-iltaaija’The Ekoja
BILEITA. Rento grillailu toteutettiin
Indecsin voimin ja ensimmaista
kertaa padsimme tutustumaan myds
vanhempiin tietéénharjoittajiin.
Grillailujen ohessa oli kilpailua,
pelailua ja hallituksen toimintaan

tutustumista. Hieman viiledn:ja “
tuulisen saan kohmettamina .;
suuntasimme kohti'keskustan Bl
kuumimpia tanssilattioita o
ensimmadisiinbileisiin. %
2
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Keskiviikon aamupdivin rapsakka
aamuluento oli mitad parhain hetki
kuulla kampuksen tarjoamista
palveluista ja valmistautua
tutor-ryhman kanssa fuksiviikon
huipennukseen, eli pubirundiin. Sita
ennen padsimme kuitenkin
tutustumaan kahteen teekkareille
rakkaaseen lajiin;: kyykkaan ja
kumipelausisoon. Tiistain myohadn
jatkuneesta illastachuolimatta kaikki
pistivat itsensd likoon uusien lajien
parissa.

Liikunnallisen péivén jalkeen
kokoonnuimme kielikeskukseen
kuuntelemaan ESTIEM-infoa ja
pelailemaan lautapelejd rennoissa
merkeissa.

Torstaiaamun IT-infon jilkeen jatkui
valmistautuminen illan pubirundia
varten. Ennen iltaa loppuun asti
viilatut asusteet, esitykset ja laulut
hiottiin timanttisiksi
In@ger-ryhmittdin etkojen
merkeissd. Omilla ryhmillaimme
kantavana teemana oli aiheuttaa
mahdollisimman himmentavia
reaktioita tuomaristoissa ja niin
luoda kilpailuetu muihin ryhmiin
ndhden. Pubirundin viimeisilla
rasteilla voikin sanoa suunnitelman
toteutuneen erinomaisesti (heh).
Ryhmittdin siirryimme kohti
keskustoria, joka toimi pubirundin
lahtopisteend. Illan aikana
Tampereen baareissa ndkyi muun
muassa mielikuvituksellisia
bisnesideoita, lauluja ja yleista
hammennysté aiheuttavia
pdivéakotilapsia, suurvaltajohtajia

Parin pdivan pakkolevossa
kulunutta viikkoa muistellessa
olimme yhta mielisia siitd, ettd
fuksiviikko oli vahintadnkin
kaiken siitd kuullun hehkutuksen
arvoinen. Valehtelisimme jos
vaittdisimme, ettd viikon jalkeen
kaikki opiskelutoverit olisivat
tulleet tutuiksi, mutta oli
himmentédvaa ja hienoa ndhda
miten tuntemattomat ihmiset
hitsautuivat toimiviksi ryhmiksi
niin lyhyessd ajassa. Uskomme,
ettd jokainen fuksiviikon kokenut
tulee muistelemaan tatd huikeaa
ja vauhdikasta viikkoa lammolla
vield pitkidlle opiskelujen
jalkeenkin. Muistelemme
lammolla myds pubirundin
jatkoille kadonnutta pallogrillid
ja keppikarhua, joiden huhutaan
harhailevan Hatanpéin
suunnalta.



Ahmed Saroit is a 1st-year B&T student from Egypt.
He studied Electro - Mechanical Engineering in
Alexandria. Afterwards, he had an internship in one of
the worlds’ largest personal care production
companies, where he got introduced to supply chain
management and the business side of technology,
which affected his decision to study B&T here, in
Tampere.

Important part of Ahmeds’ life was army. The same as
in Finland, army in Egypt is mandatory and for
Ahmed it was an important experience that changed
his perspective on life. He belives that people in
Finland can related to it.

When Ahmed retufned from army, he worked in his
family’s clothes business. It is worth mentioning, that
Ahmed applied to TUT when he was in the army and
took a vacation to pass an IELTS exam:)

“Yeah, it was a long-term plan, I wanted to do a degree
in Industrial Engineering and Management. My good
friend Ahmed studied also in this program and gave
me a lot of useful information. When I got accepted I
instantly called to him.”

Before coming, Ahmed knew that culture and life in
Finland overall is very different from his own country.
From the other hand, the fact that you will get the
high-standard education and multicultural
environment were major points. According to him, he
was choosen by Finland.

“ I believe that when you spend too much time in the
same culture, same people, same environment, it won't
make you grow. And TUT really offers this
multicultural environment. Visiting several countries
in Europe I may say that not every country can offer
such an experience, from my perspective.

“When I came, I was happsathat my expectations were
completely matched® Peopleimight be a bit cold, but
they are so awesome. There are a lot of stereotypes, of
course, about' every country in the world, but Finns are
really nice. You expect people to be cold and calm, but
they are very warm and open. Anyway, it's me who

have to adapt” '

Ahmed has already spent his 1st month studying in
TUT and he appreciates the way of teaching.

“ It is very different from Egypt and the key thing
is that you don’t feel like a student, you are
already in the field, in the industry, teacher is
trying to co-create knowledge with you. I believe
it is very effective.”

Of course, Ahmed could not miss INDECS
during the interview:)

“I am already a part of the guild. I have never
even heard about stuff like that back in my
country. It is very new, interesting and useful.
The guys gave us TUT experience right from the
beginning. All the activities provided me with
everything: awesome friends, hints about how to
study here and a lot of things related to life in
Finland in general. The guild is amazing. I wish
there will be more events between guilds, that
might be interesting. And as a member you have
a free coffee:)”

TEXT & PICTURE: NIKITA GAVRILENKO
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ESTIEM

Kesanaloitus Berliinissa

TEKSTI: LAURA LAHTINEN
KUVAT: EMMA IKONEN

Viime keviin lopussa padtimme lopettaa lukukauden osal-
listumalla ESTIEM-tapahtumaan, joka sisdltiisi vield taval-
listakin enemman hurvittelua, ja niinpd toukokuun puoliva-
lissda Wapusta selvittyimme nousimme Man@gerin Emma
Ikosen kanssa koneeseen kohti Saksan maata. Osallistuim-
me Berlin Carnival of Cultures Activity Week:lle, jonka jark-
kasi paikallinen Local Group AG Wi-ing Berlin. Olimme
tapahtuman ainoat suomalaisedustajat, muuten osallistujia
oli esimerkiksi Puolasta, Turkista ja Vendjdltd sekd muualta
Saksasta.

Karnevaalien lisdksi viikolla oli paljon muutakin ohjel-
maa. Mieleen jii esimerkiksi tavallisuudesta poikkeava
city tour, jossa kiersimme perinteisten néhtavyyksien si-
jaan Berliinin hylattyja rakennuksia: mukaan kierrokselle
mahtui esimerkiksi vanha sairaala ja panimo. Jannitysta
kierrokselle toivat esimerkiksi piikkilanka-aidan ylitys
tikkailla ja pakeneminen vartijoilta, tehden tdstd heitta-
maélld mielenkiintoisimman kokemani kaupunkikierrok-
sen.

Viikkoon mahtui totta kai myos perinteinen Internatio-
nal Night, jossa jouduimme aiheuttamaan “pienen” petty-
myksen kanssaihmisille, kun emme tuoneet mukanamme
Minttua ylitsepadsemittomistd esteistd johtuen. Kaiken
lisaksi meilld ei ollut edes meiddn LG:n lippua mukana,
mutta korvataksemme oman alisuoriutumisen nautimme
tdysilla muiden tarjoiluista ja opetimme viihdyttavid juo-
mapelejd.

Mieleenpainuva oli myds “spatitour”, jossa kiersimme kal-
jakioskeja pubirundin tapaan ja pelasimme ESTIEMerei-
den suosimaa flunky ballia. Mukaan kierrokselle saimme
myos sattuman kautta pari TTY-vahvistusta. Mukava ja
itselleni tdysin uusi konsepti oli myos viimeisend iltana
jarkatty Family Dinner, jossa meidat osallistujat jaettiin
sekalaisiin ryhmiin ja mentiin tdlld ryhmélld jonkun jar-
jestdjan luokse kokkaamaan viimeinen ehtoollinen yh-
dessd. Se oli lamminhenkinen ja hauska pditos viikolle.
Ainiin, ja kédvin elamani ensimmadistd kertaa yokerhossa,
jossa oli ilmainen buffapoyti (ruokaa baarissa!!). Ei ollen-
kaan huono reissu.

Kuten tapahtuman nimestd jo selvidd, viikon ohjelma oli Kz

pitkalti rakennettu Carnival of Cultures -karnevaalin ym- i@

pérille. Kyseessd oli siis massiivinen, yli miljoonan kévijan §

tapahtuma, jossa eri kulttuurit esittaytyivét: jokaisella ryh- % !

malld/kulttuurilla oli oma rekka, jossa esitettiin kulttuurille §
tyypillistd musiikkia ja tanssia. Rekat ajoivat perdkkdin kar- §

nevaalialueen ldpi yleison seuratessa tien vierelld kulkueen

menoa, halutessaan siihen sai my®ds itse liittyd mukaan, jos
siltd tuntui. Kulkueen lisdksi karnevaaleilla oli myds jatti-

mdinen markkina-alue, jossa oli kaikkea ruokakojuista pop- *

pamiehiin.

”Jannitysté kierrokselle toivat esimerkiksi piik-
kilanka-aidan ylitys tikkailla ja pakeneminen
vartijoilta, tehden tistd heittimalla mielenkiin-
toisimman kokemani kaupunkikierroksen.”
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KUVAT: MIKKO SAIRANEN, ALEKSI VIRTANEN, RISTO KURPPA

Taman vuoden UlkoXQ suuntautui eteldn lamp0o6n, kun

suunnaksi otettiin Portugali, Espanja ja Marokko. Matkaa

aloitettiin suunnittelemaan hyvissa ajoin jo kevdan puo- -
lella, kun superhyva kuuden hengen tiimi saatiin kokoon. __

Into oli kova, mutta kylld tuo suunnittelu tyotakin teetti.
Erityisen tuskaiseksi muodostui esimerkiksi majoitusten
l6ytaminen sekd kielimuurit kommunikaatiossa. Lopul-

ta kaikki saatiin kuitenkin ajoissa hoidettua ja matkaan °

paastiin suunnitelmien mukaan tiistaina 18.9.

Matkamme alkoi Lissabonista, jossa kévimme vie-

railemassa paikallisessa olutpanimossa sekd suurem-
paakin suuremmassa 3D-printtaukseen keskittyvassa
3DWays-yrityksessd. Saimme ndissd yrityksissd lampi-
mén vastaanoton, joka ei edes hiipunut oudommistakaan
kysymyksistimme (*But what if there is huge dogstorm

coming?”). Myds Lissabonin ESTIEMerit ottivat meidét -

mielellddn vastaan ja padsimmekin opiskelijabileisiin,

missi olut maksoi vihemman kuin vesi. Jatkojen loyti-

minen kaupungissa oli kuitenkin haastavaa, silld hintaa
meiddn naamoille ovilla tuli miltei poikkeuksetta 250-
5000e. Onneksi Uber ja apostolinkyyti kuljettivat kuiten-
kin ympaéri kaupunkia, josta kylld bileita lopulta 16ytyi.

~ Lissabonista matkamme jatkui kohti Faroa, joka on kau-
punki Eteld-Portugalissa. Ennen kuin kuitenkaan padsim-
me kaupunkiin asti, pysahdyimme nauttimaan bikini-
keleista Bengali-rannalla, jossa uimalla pddsi kauniiseen | -

luolaan, kunhan oli valmis ottamaan riskin merivirtoihin
kuolemisesta. Riskinotto ilmeisesti kannatti, silla kukaan

ei ainakaan tietdvasti hukkunut. Sen sijaan teekkarilds- |
simme kerrytti enimmaikseen vain kullankaunista ruske- |
tusta ja valmistautui tuleviin, hieman rankempiin hetkiin.

Mlalla valtasimme Faron yoelimén ja ndytimme paikal-

lisille palan teekkarikulttuuria. Boom raikasi lapi yon ja
olimmekin oikea nahtdvyys keskustassa. Iltaan lukeutui

mm. mulinajuoksun virallinen MM-kilpailu, johon saa-

tiin myos haastajia ulkopuolelta. Huhu kertoo ettid myos

paljasta pintaa oli ndhtdvissd, mutta onneksi Faron poliisit

ovat kovin ymmartavaistd porukkaa, eikd rahoitusta suu- -

reen poliisiautoon tehty.

Valitettavasti Faron ilta jdi hieman lyhyeksi, silld bussi .
seuraavana aamuna starttasi jo 5.15 kohti Sevillaa. Hen-
ki oli kuitenkin kova ja pienten torkahtelujen jalkeen Ul-
koXQ-levy alkoi heritelld porukkaa valmiiksi seuraaviin -




koitoksiin. Sevilla oli monien mielestd matkan kaunein
kaupunki kera lukuisten uimakelpoisten suihkuléhteiden.
Aloitimme ensimmadisen pédivimme tdssd kaupungissa
kuitenkin hieman rauhallisemmin, kun tutustuimme hy-
vin pirteind avaruusteknologioihin. Tdmin jalkeen suunta
oli kohti hostellia, joka paljastuikin ihanaksi keitaaksi kes-
kelld Sevillan paahtavia 37-asteisia paivia. Kattoterassilta
esimerkiksi 10ytyi viilentdvé jacuzzi sekd riippumattoja,
joissa oli hyvd rentoutua muutama tunti ennen illan koi-
toksia. Ilmastointikin pelasi huoneissa sen verran hyvin,
ettd turhan kuuma ei kenellekddn paassyt tulemaan.

ta katevasti 1,51 pulloissa. Kukaan ei tiedd kuinka paljon
sangriaa kului matkalla, mutta Sevillan matkaoppaamme
mukaan varmasti miljoonia litroja.

Paikalliset ESTIEM-oppaat kertovat, kuinka ot-
taa Sevilla haltuun.

Sevillasta lahdimme suuntaamaan kohti Marokkoa koko
jengin ollessa melkein kasassa ja olimme valmiita vie-
maan ensimmaista kertaa UlkoXQ:n Afrikan mantereelle.
Téma reissu Tangieriin alkoi lauttamatkalla ja jatkui pai-
kallisen matkaoppaan mukana, joka oli jo heti satamassa
meitd vastassa. Kierrokseen kuului paljon erilaisia nahta-
vyyksid ja kokemuksia, joista ehdoton suosikki monelle
lienee kameleilla ratsastaminen. Ainakin néin voi paitelld
kuvista, jotka muodostivat lopulta n. 60% koko UlkoX-
Q:n kuvasaldosta. Paikallinen kulttuuri oli hyvin erilainen
verrattuna koti-Suomen olosuhteisiin, joten keittoa ei Af-
rikassa nakynyt, mutta sen korvasivat kylld tdysin reivit
paikallisessa jazz-konsertissa.

Molemmat Sevillassa viettimdamme illat olivat kohtuul-
lisen keittopainotteisia ensimmadisen illan kdynnistyessa
pubirundilla ja toisen puisto-olympialaisilla. Paikallisten
aikataulu ehkd kuitenkin hieman aiheutti ongelmia, silld
ilmeisesti heille oma keittoaikamme on vield sivistynytta
illallisaikaa lasten kanssa. Téstd huolimatta teekkarit nayt-
tivat kylld, kuinka baarit valloitetaan mulinajuoksun saat-
telemina ja miten Sangriaflip-lajia pelaillaan puistossa.
Onneksi saimme kuitenkin vahvistusta niihin aktiviteet-
teihin varjoxq:n puolelta, joka sattui myos kaupungissa
vierailemaan.

Viimeisend pdivdnd suuntasimme Malagaan, jossa po-
rukka hajaantui kaupungille shoppailuun sekéd rannalla
16hoilyyn. Ehdimme nauttia juuri sopivasti illalliset vield
paikallisissa ravintoloissa, minka jédlkeen oli kddnnettava
nokka kohti paluumatkaa. Matkalla lentokentélle hyviste-
: limme haikein mielin paikallisen bussikuskimme Brunon,
- Jotta patsaiden lakittamiset eivét olisi kuitenkaan jadneet ! @ joka kertoi, ettd me suomalaiset olemme niin hauskaa po-
g keittosuorittamisen jalkoihin, nautimme toisena iltapai-
. vind annoksen paikallista kulttuuria kaupunkikierroksen *
muodossa. Kierros oli varmasti kaikin puolin kattava, silla
' sen piti paikallinen humanisti, jonka faktat olivat hieman
kyseenalaisia ja jonka mielesta farkut ovat mukava vaate
40 asteen lampdtilassa. Toisaalta paikallinen pukeutumi-
nen melkein tarttui, kun sitd tottui vdhintddn Suomen
hellelampatiloihin koko matkan ajan. Kuumassa ilmassa
tietenkin tuli pitdd huolta myos nesteytyksestd, joten eh-
doton janojuoma oli paikallinen sangria, jota sai kaupas-

mukaan. Viitdn, ettd timd tunnelmakin oli osittain Ulko-
.. XQ-levyn aikaansaamisia, jota onneksi saimme vield ko-
timatkallakin kuunnella. Lento takaisin oli y6lento, joten
kun viimeinen matka oli yhdessé seldtetty ja bussi tiis-
g taiaamuna klo 9.30 ajoi TTY:n eteen, nousi kyydista tiysin
== levannyt ja virkistaytynyt porukka - ainakin melkein.
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“Vanhan vinkki: korkeissa lampdotiloissa nesteytys on
tarkedd. Kuvassa OVTK-XQ néyttdd mallisuorituksen
nestetasapainon yllapidosta. Protip - henkil6, jonka
vastuulla on joukon nestetasapaino, kannattaa merkitd
selkedsti, esimerkiksi punaisella hatulla, ja hinelle on
syytd varata riittavasti nestettd mukaan. Tami auttaa
ikdvien tilanteiden vilttamisessd.”
Kuvassa taustalla: Costa del Sol.
 Musiikki taustalla: Jadkdrimarssi.
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VarjoXQ
Ihmiskunnan historialle on tyypillisté, ettd suuret koitok-
set alkavat yon pimeind tunteina. Titanic tormési neit-
sytmatkallaan jdavuoreen 02:20. Suomen sisillissodan
alkamisen merkiksi nostettiin punainen lyhty Helsingin
tyovdentalon ikkunaan klo 23. Normandian maihinnou-
sun ensimmadinen aalto rantautui klo 6.30.

Vihintdan nédiden veroisena kamppailuna voidaan pitda
Otetaan Vield Toisen Kerran -XQ:a, jonka matka Tampe- |
reen Herwannasta alkoi 02:00 maanantain ja tiistain vali-
send yond. Vasymyksestd huolimatta XQ:n mielialaa nosti
maanmainio XQ-levy, jonka avulla matka sai lentdvan

- 1ahdon esimerkiksi Cheelanderin, Esa Pakarisen, Kaija
Koon ja Ville Niemisen siivittiména.

Miellyttédvin lentokoneen turistiluokan jilkeen XQ:a oli
vastassa oma vuokra-auto ja noin 30 asteen ldmpdtila.
Niissd korkeissa tunnelmissa XQ siirtyi kohti ensimmais-
| td majoitusta. Emme ole kontekstin ystdvid, joten timin
' alkupuheenvuoron jalkeen XQn tarina tullaan kertomaan
kontekstista irrotettujen timén sivun kuvien muodossa.

“Hevoskirryt ovat vaihtoehtoinen ja erottuva tapa
kaupungilla liikkumiseen. Joskus jopa ulkoministeri
Soini voi luurata ajelullal”

¥ o

“Joku voisi kysyd, miksi OVTK-XQ:n kuvagallerias-

sa on paljon eldimid. XQ kiistdad kaikki viitteet siité,

ettd tima kertoisi jonkinlaisesta henkisestd yhteydesta

osallistujien ja eldinten vililld. Kuvan apinalla ovat
", _ asiat huomattavasti paremmin.”




TEXTS: SAMUEL RINTAMAKI, ELLI-NOORA MAKITALO, ALEKSI LEHMUS, MOIZ REHMAN,
JUSSI KORVENRANTA & JUHO KUIKO
DESIGN: NIKITA GAVRILENKO

The idea of the checkpoint was to use tights with a
tennis ball inside put on your head to knock down
plastic water bottles.

The most unforgettable execution of the task was

e é the one held to one HCHC team (Kusiaijit) at the
Teekkarisauna’s front yard. Their style was against
the rules and actually very bad but at leastI laughed
a lot during their performance.
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TII Time to relax.The core idea of
checkpoint. Great music, great
company and great food.Teams
had a chance to do whatever
they wanted. Possibilities were

Ny
N
N
. nearly endless - some to men-
tion - possibility to eat sausages,
. swim in the Suolijarvi and visit
. sauna.
. All the teams had great vibes.
Most memorable moments have
. to be the two groups that were ’
I very late. One team decided to
rush forward and the other ‘
B
B
\J

decided to negotiate some extra ‘
saunatime and chill. ‘
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Our checkpoint handled a potential housing

bubble threatening Finland.The teams were

told to take advantage of it by setting prices for

some construction project elements, like fine

gravel or a divorce. After a (potentially) suc-

cessful project they needed to fill the bubble @
(as in a balloon) with bought construction

material and try to pop it with minimum

amount of darts and caused damage.

We saw many innovative approaches to the
second part, like filling the cans with water ox
covering the balloon with something else for
easier popping.We also enjoyed the continu-
ous bribing throughout the day - especially

many musical ones, like Czech drinking songs!

HERVANTA

CHALLENEE

Checkpoint was organized by international stu-
dents along with Finnish peers. It was all about
military.There were 3 tasks related to physical
army exercises which included carrying the
bamboo between legs, military & intelligence
strategy course and lifting the injured in blanket.

One team surprisingly completed the bamboo
carrying task in 26sec and they had a hilarious
way of holding bamboo in between the legs.

L 4

The idea of our checkpoint was a panto-
mime + pictionary hybrid.We gave a word to ‘

one group member who had to act out the

word for a second person.The second ‘
person would then draw what they thought

the word was.The remaining two group ‘

members then had to guess the original ‘ A

word. After a second round of pantomiming ‘ ® -

2= §

fortune. -~

and drawing the teams had a chance to earn
extra points by spinning the wheel of

The most memorable event/moment was
when it started raining heavily right when
the checkpoint was at it's busiest. Luckily ‘ 'Q
our amazing rain cover kept everyone's feet ‘
dry and spirits high! ‘

' The task was to first fill a water bucket with
improvised tools (plastic bags, hats etc.)

QS e
([

and then to use that water and a tampon to

q
. carry a beer bottle without using hands
around a course and also carrying one
. team membezx.

. The most special performance was by a
group with a guitar: they played very

’ intense music and sang during complet-

ing the task.They also thought about using

the guitar to carry water but for some

inconceivable reason they eventually

didn’t.
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A few weeks ago I landed in Graz with an open mind and high
expectations. Welcomed by my two local roommates Pippo
and P-Star, I immediately felt like home in this beautiful Sty-
rian city. To share an apartment with local students has been
an excellent choice not only because of the great house parties,

but also because of the chance to learn the authentic Austrian §

way of life.

Whether it is sunsets on the famous Schlossberg or Styrian
wine at the student dorm, Graz knows how to enchant its stu-
dents. It may be unknown and therefore unloved, but Graz
is way more than Vienna’s little sister. In fact with its relaxed
mix of tradition, Southern influences and modern buildings,
Graz might be the most liveable city of Austria. The real Aus-
trian tradition (think Dirndl and Lederhosen) is never too far
away and you can find regional and organic products on every
corner of the street. Many cozy cafés line the streets and call
for Kaffee und Kuchen at every time of the day. Good Aus-
trian food can be found on every menu, although the joy of
Greek kebab candle light dinners is not to be underestimated.
Culture addicts will fulfill their needs when checking out the
Oper, Kunsthaus and Schauspielhaus or one of the many mu-

seums. Basically Graz fits all who have a sense for “Freude am
Leben”.

The Alps can be easily reached with public transportation and
they offer world-class opportunities for climbing, hiking and
skiing. Austria is the go-to destination for all outdoor enthu-
siasts and after a long day in the high alpine trails the warmth
of a traditional Gasthaus invites us to share our hiking stories
over a beer or two.

I've been fortunate to meet a bunch of interesting people

here and the occasional bonding over a bottle of wine under

the starry sky of Graz is definitely one of my favorite ways to
spend time here.
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Parasta fuksivuodessa

TeekkariWappu

Haastepalstalla nykyinen tupsufuksi palaa viime vuo-

teet! ja erityisesti Wapun tunnelmiin

TEKSTI: HENRIK HAMEENOJA
KUVAT: HENRIK HAMEENOJA, TOMMI LOTJONEN &TT-

" ¥

oli kaikki. Piste. Aluks
kesta ja hypettiminen kaikesta kaikkeen fuksiuteen liittyvasta

tuntui allekirjoittaneesta uskomattomalta ja himmentavalta. |
. M Tistd huolimatta voin suosittaa nyt fuksivuoden tehomainos-
tamista jatkettavan vahintdan viisinkertaisella intensiteetilld |

koko killan voimin jatkossakin.

Miksi? Yksinkertaisesti siksi, ettd Indecsin fuksivuosi on pa-

i rasta mitd ikina voikaan kuvitella. Ja timéan sanottuaan haluaa

allekirjoittanut vield muistuttaa lukijoita erityisen hyvésta mie-

likuvituksestaan. Mika siis tekee fuksivuodesta niin ikimuistoi- e

sen?

Monen indecsldisen voidaan kuvitella aloittavan tarinanker-

rontansa fuksivuodestaan vapaasti tyylitellen seuraavasti: "No,
kaikkeahan sitéd tuli tehtyé ja kokeiltua fuksivuoden aikana..”
Myos allekirjoittanut aloittaa tarinansa ylld kuvatulla tavalla,
mutta jattda tassa vaiheessa sanan kaikki kattavan maarittelyn
lukijalle...

Yleisesti voidaan kuitenkin todeta, ettd kulunut vuosi on pita-
nyt sisdlladn paljon kaikkea hienoa, miké on tehnyt allekirjoit-
taneesta todella iloisen ja onnellisen. Uusiin supermahtaviin

tyyppeihin tutustuminen, oman maailmankuvan avartaminen,

bileiden jarkkddminen ja tietenkin opiskelu (toim. huom. tissa

{"jestyksesséi) muodostavat fuksivuoteni isot paélinjat.

i osija

KAMERAT

LY

Ensimmadiseksi halusin mainita teiddt, kiltayhteisomme |
ihmiset. Ndin mahtavia ihmisid, joihin tutustua, ei muual-

4 ta vaan voi kerta kaikkiaan loytyd. Sita ystavillisyytta,

avuliaisuutta ja lampo4d, jota saa osakseen kiltavierailul-
la, tapahtumissa ja kampuksen kaytavilld ei voi selittdd
ainoastaan uudella ympéristolld. Tama yhteisé on nosta-
nut opiskelun mielekkyyden ja hauskuuden aivan uudelle
haippitasolle. Kiitos siita!

Osin kaiken hypetyksen ansioista uskaltauduin hake-
maan myds ns. hyviin hommiin eli haalaritiimin jaseneksi
vuoden alussa. Haalarimainosmyynnin mentyd nappiin
padsivat tapahtumatiimin jdsenetkin kdyttimddn oman
osuutensa potista vuosikurssin kestitsemiseen, vailla ta-
loudellisia huolia. Siten mahdollista oli jérjestdd myos
ns. extra-saunailta, jonka jdlkeen allekirjoitetun avaimia
paddyttiin etsimddn Tampereen y6hon yli tunniksi. Usean
tarkistuksen jédlkeen avaimet 16ytyivét lopulta takkini tas-
kusta. Ei siind mitddn, perus-case.

Kansainvalistymiseltd TTY:lld on vaikea vilttyd, tdmén
sain huomata hyvin konkreettisesi ensimmadiselld ESTI-
EM-reissullani, joka suuntautui Norjaan. Viimeisen illan
kunniaksi Trondheimin rantaan paikalliseen Cava-il-
taan uusien pohjoismaisten kavereiden kanssa ldhtemi-
nen kruunasi jo valmiiksi tdydellisen matkan. Jo matka
vihemmain tunnettuun naapuriin lannessd avarsi omaa
maailmankuvaani suuresti.

Matkustelua ulkomaille ei koskaan voi olla liikaa, mutta
ikimuistoisin tapahtumista on kuitenkin ehdottomasti
Tampereen kamaralla koettava ja juhlittava Wappu. Suo-
ranaisia eldmédn kohokohtia allekirjoittanut paasi koke-
maan ensin Wappuaaton ja Wapunpdiwéin wilisend yond,
sekd myohemmin samaisena pdiwdnd. Kuvat kertovat
loistavista fiiliksistd, joihin fuksivuoteni paattyi.
Loistavaa syksya kaikille kiltalaisille ja erityisen antoisaa
fuksivuotta uusille fukseille!

Seuraavaksi haaste heitetddn Topi Tiilikaiselle, joka saa
kertoa vaihdostaan Saksassa ja syksyn aloituksestaan ko-
toisalla Hervannan kampuksella.
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TEKNIIKAN
AKATEEMISET

KANNATTAA!

TEKin opiskelijajiseneni saat paljon rahanarvoisia etuja ja palveluja
maksutta. Autamme sinua menestyksekkéin uran luomisessa,
tuemme osaamisen kehittimisessi seki tyvhyvinvoinnin vaalimisessa.

www.tek.fi/jasenedut

PALKKANEUVONTA

Opiskelijoiden ja vastavalmistuneiden
palkkasuositukset
jotta harjoittelu-, diplomityo- ja alkupalkat olisivat
OICENEREE]EY

Palkkanosturi ja palkkatilastot
Vertaile esim. eri koulutusohjelmista valmistuneiden tai
eri aloilla tyoskelevien palkkoja.

Henkilokohtainen palkkaneuvonta
sahkopostitse tai puhelimitse.

URAPALVELUT

Teekkarin tydkirja
Opiskelijan paras tyonhakuopas. Kesa-, harjoittelu- ja DI-
tyopaikkoja loydat Teekkarin tyokirjan FB-ryhmasta.

Uravalmentajat kampuksilla
auttavat opiskelijoita aktiivisimpaan kesatyohakuaikaan
erilaisissa tapahtumissa, luennoilla ja tydpajoissa.

DCLLEL
Kattavasti tietoa ja tyonhaun valineita mm. Haastis-
sovellus, kun haluat harjoitella tydhaastatteluvastauksia
ja GoinGlobal-palvelu ulkomaille lahtemisen tueksi.

Henkilokohtaista ura- ja tyonhakuvalmennusta
valmistumisvaiheessa oleville.

VAKUUTUKSET

Tyottomyysturva
Kerryta tyossaoloehtoa jo opiskeluaikana. IAET-kassan
jasenyys on opiskelijoille maksullinen.

Vastuu- ja oikeusturvavakuutus
kattaa oikeudenkayntikuluja tyésuhderiidoissa,
tyossa sattuneita henkilo- ja esine- vahinkoja seka
varallisuusvahinkoja palkansaajille ja yksityisyrittajille.

Alennuksia vakuutuksista
mm. 20 % alennus matkustajavakuutuksesta ja

huippuedullinen henkivakuutus. ALENIIUSM

JULKAISUT JA LEHDET

Sahkoinen jasenkirje
ajankohtaista hyotytietoa sahkdpostitse kerran kuussa.

Alma Talentin ammattilehdet
Opiskelijajasenena saat Tekniikka&Talouden ja
Talouselaman digina.

TEK-lehti
5 numeroa/vuosi, sisaltona tekniikka, tyo ja teekkarihenki.

TEK-verkkolehti
uutisia ja taustoja lahes paivittain printtilehtien valilla.

TEKin taskukalenteri tai seindkalenteri
Maksuton, mutta tilattava jasenetu.

Alma Talentin kirjoista
30 %:n alennus.

LAKIPALVELUT

Tyosuhdeneuvonta
Tarkistusta esimerkiksi kesatyosopimuksesi ennen
sen allekirjoittamista.

Perhe- ja perintooikeudellista neuvontaa
lakimiehiltamme.

Lakitietopankki ja eLakimies
Paljon ty6elaman lakitietoa verkossa.

SINULLE, YRITTAJA!

TEKin Yrittdjaklubi
toimii yrittajien ja yrittajahenkisten
jasenten yhdyssiteena.

Henkilokohtaista oikeudellista neuvontaa
yrittajyyteen liittyvissa asioissa.

Webinaareja yrittdjille
TEKin, Suomen Ekonomien ja Fondian yhteistyona.

Suomen Yrittdjien laaja palvelupaketti
TEKin yrittajajasen voi hankkia Suomen Yrittajien
laajan palvelupaketin hintaan 90 euroa vuodessa.

UKKO.fi
Laskutuspalvelu TEKin jasenille

Alewyy
S
20% alennuksella. g

TAPAHTUMAT JA
VERKOSTOITUMINEN

Nuorten osaajien afterit
Verkostoitumista ja uratarinoita opintojaan
viimeisteleville ja tyoelamassa aloitteleville.

Nuorten osaajien forum
Valmennus opintonsa suorittaneille nuorille jasenille
oman ammatillisen vaikuttavuuden kehittamiseen.

Popup-tapahtumat kampuksilla
tuovat TEKin asiantuntijat lahelle opiskelijoita.

Satoja tapahtumia vuosittain ympari Suomen
Opiskelijoiden tilaisuuksia, jaseniltoja, perheiden
tiedepaivia, koulutuksia, webinaareja, kerhojen ja
alueseurojen tapahtumia.

TEK Lounge

Ensimmainen TEKin jasenten oma etatyo-, tapahtuma-
ja verkostoitumistila Tampereen teknillisen yliopiston
Tietotalossa.

PANKKI- JA SIJOITUSETUJA

Jasenetuja asuntolainaan
Danske Bank tarjoaa TEKin jasenille etuja asuntolainan
marginaaliin, asuntolainan ja lainanlyhennysvapaiden
toimitusmaksuun seka paivittaiseen pankkiasiointiin.
Kilpailuta asuntolainasi nyt!

Pankkipalvelut vastavalmistuneille
Danske Bank tarjoaa TEKin vastavalmistuneille
jasenille (valmistumisesta maksimissaan kaksi vuotta)
etu- ja palvelukokonaisuuden, jonka arvo voi ylittaa jopa
700 euroa vuodessa.

Rahastosijoituksia
ilman merkinta- ja lunastuspalkkiota Evli Pankissa.

EDUNVALVONTA

1. Luottamusmiehet
Tyopaikoilla luottamusmiehet edustavat
sinua tyosuhdeasioissa seka auttavat tyo- ja
virkaehtosopimusten tulkinnassa.

2. Tydsuhteen ehdot
TEK neuvottelee osana akavalaisia
neuvotteluorganisaatioita YTN:aa ja JUKOa
palkansaajien yleisista tydsuhteen ehdoista ja
palkankorotuksista.

3. Koulutus ja tyovoimapolitiikka
TEK vaikuttaa koulutus- ja tyovoimapolitiikkaan
jotta seka jasenelle etta koko Suomelle syntyisi
kilpailukykya korkeasta osaamisesta.

4. Teknologiapolitiikka
TEKin tavoitteena on tekniikan tekijoille ja
teknologiayrityksille suotuisa elinkeinopolitiikka.

EIKA SIINA VIELA KAIKKI!

Member+ -jasenetuportaali
Akavalaisten liittojen yhteisessa portaalissa
alennuksia muun muassa itsensa
kehittamisesta, matkoista, harrastuksista,
autoilusta ja hyvinvoinnista.
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